ADATTAR ; 97

‘BOLYAI FARKAS ISMERETLEN LEVELE.

A sarospataki fOiskola kéziratldra Orzi Bolyai Farkas egyik sajétkezii
levelét, (2874. sz.) amelyet Raykéhoz (valésziniileg Warga Lajosné Rayka
Teréz atyjahoz) intézett. Megemlékezik benne kélyhaterveirdl (melyeknek
részletes ismertetését emliti Koncz -Jozsef is a marosvisarhelyi kollégium
torténetében)! s a Teleki-kdnyvtarra.. vonatkoz6é terveirdl. Benniinket féleg
azok ‘a sorai érdeke!nek, amelyekben a magyar kutaté nehéz helyzetérGl szl
a vilaghirii tud6s — annak, szerinte, kemény munkival kell megszereznie
a Miatyankban 1évS kenyeret is. A levél igy hangzik:

Kedves Rayka Ur!

Igenszives koszonettel killdbm a’ Dietrich Ur 'tiz Rhf 30 xrjat, az
Ettnyshausen’ Physicajival egyiitt: a’ pléh is j6, 's a’ kdnyv is sokat ér,
csak kér, hogy sok helyt szem ronté a’ nyomtatisa — engedjen meg, hogy
eddig nem kiildottem el; nyughatatlanul kértem sokakat meg, hogy a’
bizalmas alkalmat tudtomra adjik, de edjet sem adtak tudtomra; ’s
most is Brandecker Urnak gondoltam &ltal adni, hogy bizonyos alkalommal
kiildje meg.

A’ Nisch kemencéjét mar tudom: Baktsi éppen télle hozta el Kdmes-
széjbe azokat, melyek az Immanue! Stendel’ Ofen u. d. gl. Lager in Esz-
lingen-ben taléltattnak ; még 1836-beli; oft minden egyéb is van lerajzolva,
Kugelhofsiits, faggyu pusztitd, ide valé pléhtarték, mésar etec. — Azok kdzott
4’ ditsért kemence is, melyet ha megérdemelné, leirnék — ha kivénja, a
rajzokat is elkiilddm; de a belsdje nincs meg, azt tudom Baktsitél 's Bran-
deckert6l — Nisch onnan csak hozatott edj part, ’s el is adta Diszn6dra —
a munka csinos, azt mondja Brandecker —

Azt hallom, hogy ’a 'Sid6 mar tobb masa czukort készitett, mely nem-
esak kiildmbb a 'J6sikdéndl, hanem a ndd mézldl se j6sagéira, se kiilsSjére
nézve meg nem kiildnboztethets ’s azt mondjik, hogy 6 nem nyomja ki a’
répat, csak vizzel vonja ki. -

Megvallom, a’ mint megirvendettem volt, hogy az Urnak bizonyos
kenyere van; olyan kedvetleniil olvastam a’ Jenei szavai foganatjat ; nekiink
szegény legényekiil a Mi atyAnkban kértt mindennapi kenyeret csak valami-
féle napszimmal lehet megszerezni, az ndlunk csak Idealnak maradvan, hogy
szenvedély szerinti munkdnkat megfizessék, tehét csak az.a’ kérdés, hogy
tobb id6kre kosse-é le magat bizonyosért, vagy bizonytalansidgban képzelt
szabadon vérja naponként az ujabb rovid koteleket? Ezen apré fiiggések,
mint a szunyogok, balhék alkalmasabbak edj szembe 4ll6 ellenségnél —
'S a' nem vésarra dolgozénak becse itt mikor lessz ’s ki fizetheti s fizeti
meg ? — s akdrmely tlizszdrnyakat is a’ végin a’ foldre lehiz6 mindennapi
gondok, a’ szabadsig arany egében is elfirasztanak.

Ujra fel ébredt hennem a’ régi dlmom a’ Teleki Thecdra nézve:
semmi alkalmat el nem mulatok ezen mind a’ Hazara, mind a’ Kollegyomra,

1 Ezek részletes kidolgozdisa elveszett.
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Cancelldridra nézve nagyhaszni, 's szép és jO kdvetkezésii tervre —; mi
sikere lesz, nem tudom.
Vagyok boldoguldsat szivesen ohajtva
M Viasirhely 1840. baritja
D. bta Junii Bélyai Farkas.

U. L. Nisch jart Robsbergen; azt kivinva, hogy Ontsék ki a' kemencét
's engedjenek Privilegiumot neki: de azok azt kivanték, bogy tegyen le
2000 Rhfot; melyet 6 nem tehetvén, husz praenumenanst kivantak a kidntésre.

Kozli: GuLYAs JOZSER.

BERTHA SANDOR LEVELE GYULAI PALHOZ.

Az alabb kozolt rovid levélkét killdnds véletlen juttatta kezembe. Egy
bélyeggyiijtd ismerdsom akadt red kiselejtezett dolgai kozott s olvasvin a
francia zart levelezdlapon a cimzett, Gyulai P4l nevét, nekem ajindékozta,
Gyulai hiiséges tanitvAnyanak. Irodalomtdrténeti jelentbsége e levélkének
alig van, de ir6janak, és még inkdbb Gyulai Péilnak egyénisége miatt mégis
reészolgél a kozlésre. Igy hangzik :

Paris 1893 Mart 184n
228 rue de fbg.t St. Honoré
Kedves Baritom,

Még egyszer kérem, ne hagyja ¢rokdsen fikjiban szerencsétlen cik-
kemet. Mar hisz hénapja hogy varok vele. Ez elég kibétolésnek.

Nagyon meg vagyok zavarodva ma reggel: Ferry meghalt, s § nekem
igen j6 emberem volt, mar 27 év Ota ismertem. O adalta els Mdtyds
kirdlyomat! Reménylem, az On egészsége helyresllt. En valahogy meg-
volnék. Oleli igaz hive Séndor.

A levél kézirdsdban rogtén rdismertem a Parizsban éIt magyar iré és
zeneszerz0 Bertha Sandor jellemz6, nies kezevonaséara, de ravezetett volna
a Matyds kirdly elbadfséra tett célzds is : a Mathias Corvin, Bertha Sandor
dramaja ugyanis 1883. jun. 18-4n valéban szinre kerillt a périzsi Opéra
Comique-ban, mégpedig, amint épen ez a levél bizonyitja, Jules Ferry pért-
fogdsa kovetkeztében. (Ferry annak a kornak egyik legkival6bb francia dllam-
férfia volt, ismételten miniszterelndk, s akkor, 1893-ban, a szenitus elndke.
A németség irdnt érzett rokonszenve nalunk is népszeriivé tefte.) Gyulai
silyos betegségére — 1892/93 telén — magunk is emléksziink.

Taldn nem lesz érdektelen, ha hozzéteszem, hogy a levelet hidba irta
Bertha Sandor: Gyulai mégsem adta ki a cikket — legaldbb a Budapesti
Szemlében 1893-161 kezdve j6 par évig nincs Berthatél cikk.

CsiszAr ELEMER.

1 Faubourg.



